ADENDA AL CONVENIO DE COLABORACION FIRMADO EL DiA 25 DE
NOVIEMBRE DE 2016 ENTRE LA CONSEJERIiA DE MEDIO AMBIENTE Y
RURAL, POLIiTICAS AGRARIAS Y TERRITORIO Y EL GRUPO DE ACCION
LOCAL ASOCIACION PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA SIERRA
DE GATA PARA LA APLICACION DE LAS ESTRATEGIAS DE DESARROLLO
LOCAL PARTICIPATIVO DENTRO DEL PROGRAMA DE DESARROLLO
RURAL DE EXTREMADURA 2014-2020, POR LA QUE SE DELEGAN
DETERMINADOS CONTROLES ADMINISTRATIVOS, EN APLICACION DEL
ARTICULO 60.2 DEL REGLAMENTO (UE) N°. 809/2014, DE LA COMISION,
POR EL QUE SE ESTABLECEN DISPOSICIONES DE APLICACION DEL
REGLAMENTO (UE) N°. 1306/2013.

En Mérida, a 22 de mayo de 2018

De una parte la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y
Territorio de la Junta de Extremadura, representada por Dofia Begofia Garcia
Bernal, en virtud del Decreto del Presidente 36/2015, de 14 de septiembre,
por el que se dispone el nombramiento, y conforme a las atribuciones que le

LEY '. confiere el Decreto 208/2017, de 28 de noviembre, por el que se establece la
LR estructura organica de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas

Agrarias y Territorio.

Y de otra, el Grupo de Accién Local “ (en adelante GAL), con sede en Hoyos

calle C/ Obispo Alvarez de Castro 2 y con cédigo de identificacién fiscal n®
§g?r10 138931 representado por su Presidente D/D® Luis Mariano Martin
FBMesa, nombrado por acuerdo de dicha entidad de fecha 17/12/2015 y
- dacultado para la firma del presente Convenio.
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(fdas partes se reconocen mutuamente capacidad juridica suficiente para
= p
Fsuscribir la ADENDA el presente Convenio v a tal efecto
p y

EXPONEN

Primero: Que la finalidad del Convenio suscrito el 25 de noviembre de 2016,

“es la establecer la relacion entre el GAL Asociacién para el Desarrollo

Integral de la Sierra de Gata y la Consejeria competente en materia de

Desarrollo Rural para la aplicacion de las estrategias de desarrollo local
participativo dentro del Programa de Desarrollo Rural de Extremadura
2014-2020, en el ambito territorial del GAL y en funciéon de su Estrategia de

J- Desarrollo Local Participativo (en adelante EDLP) seleccionada conforme al

g Decreto 64/2016, de 17 de mayo de seleccion de Estrategias de Desarrollo
NN ocal Participativo (DOE 97, lunes 23 de mayo de 2016) para el Periodo de
\Nr amacion 2014-2020 y lo determinado en el marco juridico basico de las

: acciones comunitarias a favor del desarrollo rural, el Reglamento (UE) n.°

~. 1305/2013 del Parlamento y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013,
\relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de
<Desarrollo Rural (FEADER) y el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 808/2014
e la Comision, de 17 de julio de 2014, establece las disposiciones de

ecido por el Decreto por el que se regula el sistema de ayudas bajo la
metodologia LEADER y el procedimiento de gestion, para el periodo de
programacion de desarrollo rural 2014-2020.




Segundo: El Programa de Desarrollo Rural de Extremadura 2014-2020 fue
aprobado el 18 de noviembre de 2015 mediante la Decisién de la Comisién C
(2015) 8193 final, modificada por la Decisién de la Comisién C (2017) 5421
final. Dicho programa contempla la medida 19 Apoyo para el desarrollo local
de LEADER cuya finalidad es la aplicaciéon de estrategias innovadoras
mediante el método LEADER, contribuyendo al desarrollo sostenible a largo
plazo de los territorios rurales, la mejora de la gobernanza y movilizacién del
potencial de desarrollo endégeno de las zonas rurales. La implementaciéon de
las estrategias de accién local y otras acciones de los GAL refuerzan la
coherencia territorial y las sinergias entre medidas para el desarrollo de la
economia y de la sociedad.

Tercero: Que el Programa de Desarrollo Rural de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, prevé la aplicacion de la medida 19 mediante la metodologia
Leader, a través de la puesta en marcha de las actuaciones comarcales
promovidas por los GAL y previstas en su EDLP.

Cuarto: Que el GAL Asociacion para el Desarrollo Integral de la Sierra de
Gata fue seleccionado mediante Resolucion de 23 de septiembre de 2016.

\ Quinto: Que en la Resolucién de seleccion del GAL se establece que las
relaciones entre el GAL y la Administracién Autonémica se estableceran
mediante convenio, en el que asi mismo se reflejara, entre otros aspectos, los
procedimientos y normas aplicables para la utilizaciéon, control y seguimiento
del proceso de actuaciéon asi como las facultades y autorizaciones para dictar
normas de desarrollo de los mismos para la ejecucion del programa de
desarrollo comarcal seleccionado.

"\ Sexto: El Decreto 299/2015, de 27 de noviembre, designa y establece la
\orgamzacmn y funcionamiento del Organismo Pagador de los gastos
financiados por el Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y por el Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural (FEADER) en la Comunidad Auténoma
de Extremadura. Asi mismo el Decreto 261/2015, de 7 de agosto, determina
que sera la Autoridad de Gestion del PDR 2014-2020 la encargada de la
gestién, seguimiento y evaluacion del Programa conforme al Reglamento (UE)
n.? 1305/2013, dicha autoridad es la responsable de la gestiéon y aplicacién
eficiente, eficaz y correcta del programa segin establece el propio PDR 2014-
2020. El Organismo de Certificacién es la Intervencion General de la Junta de
Extremadura.
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Por la presente Addenda se modifica el Convenio de 25 de noviembre de 2016
con €l objeto de poder delegar en los Grupos de Acciéon Local de Extremadura
la realizacion de determinados controles administrativos a los que hace
ferencia el Capitulo IT del Titulo IV, articulo 48 del Reglamento (UE]

' odificaciéon en aras de una adecuada y eficaz aplicacion de la metodologia
" ~LEADER en Extremadura y en favor de proporcionar una eficiente respuesta a
L:L\ 0s profesmnales que quieran desarrollar su actividad en el medio rural, asi
mo a todas aquellas iniciativas que se propongan para este medio, al objeto

timular el fomento del espiritu empresarial y poner en valor todos los
recursos del territorio en pro de la pervivencia del medio rural y la lucha




contra su despoblacién.

Asimismo, se considera necesaria la presente modificacién al haber entrado en
vigor el Decreto 208/2017, de 28 de noviembre, por el que se establece una
nueva estructura organica de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural,
Politicas Agrarias y Territorio, y se crea la Secretaria General de Desarrollo
Rural y Territorio, a quien corresponde asumir entre otras, las competencias
que antes correspondian a la Direccion General de Desarrollo Rural, por ello,
las referencias contenidas en el Convenio de 25 de noviembre de 2016
relativas a la Direcciéon General de Desarrollo Rural se entenderan realizadas a
la Secretaria General de Desarrollo Rural y Territorio.

De conformidad con lo expuesto y en el ejercicio de sus competencias, en aras
de una mayor eficacia y eficiencia las partes reunidas acuerdan formalizar la
presente ADDENDA, cuyo contenido se plasma en la siguiente

CLAUSULAS
Primera. Se modifica la clausula Sexta del Convenio, quedando redactada
como sigue: ’

“Sexta. Responsabilidades del Grupo de Accién Local.

El GAL asume las siguientes obligaciones:

X i a) Verificar el cumplimiento y efectividad de las condiciones o requisitos
‘ 1/ determinantes para el otorgamiento de las ayudas, con caracter
5 . — general, y en particular, en aquellos casos en los que le corresponda,
Ay §§ = deberan llevar a cabo las verificaciones previas necesarias que permitan

: <§§ 2 comprobar que el gasto susceptible de ser declarado es conforme con
WiNes los criterios de selecciéon aprobados por la autoridad competente, segun
Cﬁ © g% establece el articulo 48 del Reglamento de Ejecucion(UE) n. © 809/2014
%' 'i"é de la Comisién de 17 de julio de 2014 por el que se establece

55’ 2 disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del

Parlamento Europeo y del Consejo en los que se refiere al sistema
integrado de gestién y control, las medidas de desarrollo rural y la
condicionalidad.

b) Justificar la aplicacion de los fondos a percibir por los titulares de
proyectos subvencionados ante el 6rgano competente de la Comunidad
Auténoma.

Someterse a las actuaciones de comprobacién que respecto de la
gestion de dichos fondos, puedan efectuar las Administraciones
financiadoras de las ayudas y a las actuaciones de control financiero
que realice la Intervencion General de la Administracion del Estado, la
Intervencién General de la Comunidad Auténoma y a los
procedimientos fiscalizadores del Tribunal de Cuentas, asi como a los
controles a efectuar por las Administraciones financiadoras del
Programa. ; '

Y en general todas aquellas otras derivadas de la aplicacion de la Ley de
38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, Ley 6/2011,
de 23 de marzo, de Subvenciones de la Comunidad Auténoma de
TS Extremadura, del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parlamento y
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del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, relativo a la ayuda al
desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo
Rural (FEADER) y del Reglamento de Ejecuciéon (UE) n.° 808/2014 de la
Comision, de 17 de julio de 2014 que establece las disposiciones de
aplicacién del Reglamento (UE) n.° 1305/2013.

Garantizar de manera indubitada la adecuacion de las inversiones y
adquisiciéon de bienes de equipo al principio de economia mediante el
control de costes de los diferentes proyectos de desarrollo rural
subvencionables.

Garantizar el cumplimiento de las exigencias establecidas en materia de
contratacioén, en especial, en la Ley de Contratos del Sector Publico.
Deberan llevar, asimismo, una contabilidad independiente para sus
acciones que, salvo que por su forma juridica estén obligados a un
sistema contable determinado, se ajustara a lo dispuesto en la Ley
49/2002, de 23 de diciembre, de régimen fiscal de las entidades sin
fines Iucrativos y de los incentivos fiscales al mecenazgo, Real Decreto
1491/2011, de 24 de octubre, por el que se aprueban las normas de
adaptacién del Plan General de Contabilidad a las entidades sin fines
lucrativos y las normas de informacién presupuestaria de estas
cantidades que a estos efectos son de obligada aceptacién, asi como lo
establecido en la Ley Organica 1/2002, de 22 de marzo, reguladora del
Derecho de Asociacién, Ley 50/2002, de 26 de diciembre, de
Fundaciones y Real Decreto 1270/2003, de 10 de octubre, por el que se
aprueba el Reglamento para la aplicacion del régimen fiscal de las
entidades sin fines lucrativos y de los incentivos fiscales al mecenazgo.
Verificar los criterios de seleccién de operaciones a financiar y respetar
las normas de subvencionalidad de las mismas.

Respetar y cumplir los requisitos exigidos en el Reglamento de
Ejecucion (UE) n.° 908/2014 de 6 de agosto de 2014 por el que se
establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n.°
1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en relacién con los
organismos pagadores y otros organismos, la gestiéon financiera, la
liquidacion de cuentas, las normas relativas a los controles, las
garantias y la transparencia.

Disponer de un sistema de gestiéon de seguridad de la informacién, para
dar cumplimiento a lo establecido en el Reglamento Delegado (UE) n.°
907/2014.

Garantizar el cumplimiento de las obligaciones que los beneficiarios
tienen en cuanto informacién y publicidad:

Se debe dar adecuada publicidad del caracter publico de la
financiacion objeto de subvencion, teniendo en cuenta lo establecido
en el apartado 3 del articulo 17 de la Ley 6/2011, de 23 de marzo,
asi como conforme las consideraciones de informaciéon y publicidad
previstas en el articulo 13 y Anexo 3 Reglamento de Ejecucion (UE)
n°®. 808/2014 de la Comisién de 17 de julio de 2014 por el que se
establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (UE) n°.
1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la
ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (FEADER).

En todo caso las actuaciones de informacién y publicidad se
adecuaran a la normativa vigente al efecto.




El GAL como responsable de la gestion y aplicacion de la EDLP, llevara a cabo
las siguientes actuaciones:

a) Ejecutar, en el territorio de aplicacién, el programa de desarrollo rural
aprobado, informar y asesorar a la poblacién rural de su contenido y
alcance, incentivar la participacién activa en el mismo.

b) Generar la capacidad de los agentes locales para desarrollar y llevar a
la practica las operaciones, también fomentando sus capacidades de
gestién de proyectos.

c) Disefiar un procedimiento no discriminatorio y transparente de
seleccidn y criterios objetivos de seleccion de las operaciones que eviten
conflictos de intereses, garanticen que por lo menos el 51 % de los votos
en las decisiones de seleccion provengan de socios que no sean
autoridades publicas, y permitan efectuar la seleccion por
procedimiento escrito.

d) Garantizar la coherencia con la estrategia de desarrollo local
participativo al seleccionar las operaciones, ordenandolas por
prioridades segiin su contribucién a la consecucion de los objetivos y
las metas de esa estrategia.

€) Preparar y publicar convocatorias de propuestas o un procedimiento

¢ continuo de presentacién de proyectos, inclusive definiendo los criterios

! de seleccién.

f) Recibir las solicitudes de ayuda y evaluarlas.

g) Responsabilizarse de la realizaciéon de los controles administrativos que
fueran delegados por la autoridad competente conforme a lo establecido
en el articulo 60 del Reglamento (UE) n°. 809/2014 de la Comision por

N
\

= 35 el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n°.
S1E 1306/2013, al comprobar que el GAL cuenta con capacidad
g4 administrativa y de control necesaria para desempefiar esta tarea.
] §-§- h) Seleccionar las operaciones y fijar el importe de la ayuda y, cuando
9 \«é proceda, presentar las propuestas al organismo responsable de la
u %g verificacion final de la subvencionabilidad antes de la aprobacion.

i) Hacer un seguimiento de la puesta en practica de la estrategia de
desarrollo local participativo y de las operaciones subvencionadas y
llevar a cabo actividades de evaluacion especificas vinculadas a esa
estrategia. Para ello se estableceran procedimientos que garanticen la
existencia de un sistema electrénico seguro y adecuado para registrar,
mantener, tramitar y notificar la informacion estadistica sobre la EDLP
y su aplicacion que resulte necesaria a efectos de seguimiento y
evaluacion y, en particular, los datos necesarios para supervisar en el
logro de los objetivos y prioridades establecidas

El GAL se compromete a destinar los medios técnicos, econdomicos y
materiales necesarios para el desarrollo de manera eficaz y solvente de las
\actuaciones encomendadas en el presente Convenio.

n “todo momento, el GAL garantizara la independencia del equipo de la
Gerencia y el equipo técnico, en la toma de decisiones y en la evaluacién de los
proyectos presentados, siendo totalmente incompatible el ejercicio de sus
\ funcione del GAL, con el posible ejercicio libre y lucrativo de la profesion en
cualquier otro trabajo o actividad que tenga relacion directa o indirecta con la

A tion de las ayudas contempladas en la medida 19 del PDR de Extremadura

2014-2020 ejecutadas segin la EDLP aprobada para cada comarca. El




incumplimiento de esta clausula sera causa suficiente para que el GAL pueda
perder su capacidad para la gestion de FEADER.”

Segunda. Se modifica la clausula Undécima del Convenio, quedando
redactada como sigue:

“Undécima. Control.

Con el objeto de garantizar el funcionamiento efectivo de una adecuado
sistema de gestion y control, el GAL velara por el cumplimiento de las
disposiciones especificas de los reglamentos delegados y de ejecucion del
Reglamento (UE) n.°® 1305/2013 y del Reglamento (UE) n.° 1306/2013, junto
con las Directrices de la Comision sobre el control y las sanciones en
desarrollo rural y las Directrices de la Comisién sobre medida de lucha contra
el fraude. Igualmente se atendera lo indicado por la Comisién en las listas de
controles fundamentales y auxiliares del Reglamento (UE) n.° 907/2014.

El Grupo de Acciéon Local realizara los controles administrativos de los
expedientes correspondientes a titulares de proyectos agentes econémicos,
organismos o empresas publicos o privados distintos del propio Grupo de
Accion Local cuyo importe de inversion total solicitada sea igual o inferior a
300.000€.

TEEI El resto de controles administrativos, asi como los controles sobre el terreno y

' a posteriori seran realizados por la Secretaria General de Desarrollo Rural y
Territorio, todo ello de conformidad con lo establecido en el Capitulo II del
Titulo IV del Reglamento (UE) n°. 809/2014 de la Comisiéon por el que se
establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n°. 1306/2013,
debiendo asi mismo realizarse tanto por la referida Secretaria General como
por el Grupo de Accion Local las inspecciones que se consideren oportunas a

_ADISGATA ==

5 §5 fin de comprobar la veracidad de los datos consignados en la documentacién
%'}é presentada y el cumplimiento de los requisitos para la percepcion de la ayuda.
|8% Los informes de control tendran la consideracion de acto de tramite
B g g\\ cualificado.

w g\g El Grupo de Accién y/o el titular del proyecto, en cada caso, estaran obligados

a colaborar en dichos controles proporcionando los datos y documentacion
requerida, facilitando el acceso a las instalaciones en las que se desarrolle la
actividad.

e

Todos los controles realizados deberan constar en el correspondiente
expediente, en el que se reflejara la informacién sobre los resultados, de modo
que quede documentado que la subvencién se ha otorgado correctamente y se
han cumplido las exigencias establecidas en la normativa comunitaria”.

Lo establecido en la anterior clausula Segunda en cuanto a los 6rganos
! " competentes para la realizacion de los controles administrativos sera de
E,\ aplicaciéon a partir de la fecha de la firma de la presente adenda, asi como a
todos aquellos expedientes iniciados con anterioridad para los que no se haya



emitido a dicha fecha informe de control administrativo sobre la solicitud de
ayuda.

Al objeto de una adecuada coordinacién, se adjunta a la presente adenda en
Anexo el listado de expedientes iniciados que estan pendientes aun de la
realizacion del informe de control administrativo, cuya realizacién
correspondera al GAL.

LA CONSEJERA DE MEDIO
AMBIENTE Y RURAL, POLITICAS
AGRARIAS Y TERRITORIO

PRESIDENTE DEL GRUPO DE
ACCION LOCAL

B =
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